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Ceremonia inaugural

De izquierda a derecha: Hermana Agatha Ogochukwu Chikelue (Presidenta del Comité Coordinador
Internacional de Mujeres de Religiones por la Paz), Sr. Duarte Pacheco (Presidente de la UIP), Sr. Rachid
Talbi El Alami (Presidente de la Camara de Representantes del Parlamento de Marruecos), Sr. Naam Miyara
(Presidente de la Camara de Consejeros del Parlamento de Marruecos), Sr. Martin Chungong (Secretario
General de la UIP)

La ceremonia inaugural de la Primera Conferencia Parlamentaria sobre el Dialogo Interreligioso se
llevd a cabo en el Auditorio de Ministros del Palacio de Congresos de Marrakech (Marruecos) el 13
de junio de 2023.

Rachid Talbi El Alami, Presidente de la Camara de Representantes, leyé un mensaje de Su
Majestad el Rey Mohammed VI de Marruecos, en el que sefal6 que la Conferencia redne, por
primera vez, a parlamentarios, lideres religiosos, académicos y expertos para intercambiar
opiniones sobre la importante cuestion del didlogo interreligioso. La humanidad se enfrentaba no
tanto a un choque de religiones o civilizaciones sino a un “choque de ignorancias”. La Conferencia
debe poner las palabras en accion, revisar el concepto de dialogo interreligioso y mejorar la
conciencia colectiva sobre la importancia de la coexistencia pacifica y los peligros que representan
el fanatismo y la introversion. La UIP deberia establecer un mecanismo para hacer del didlogo
interreligioso un objetivo comun para toda la comunidad internacional.

Marruecos, basandose en su historia centenaria de diversidad y pluralismo religioso y cultural,
desea seguir siendo un Estado modelo, en el que los seguidores de diferentes religiones puedan
coexistir en un entorno de fraternidad y seguridad. Su propia creencia en la importancia de la
coexistencia y el didlogo solo era superada por su compromiso con la moderacion y la tolerancia, y
con el rechazo de todas las formas de prejuicio, odio y extremismo. Dio la bienvenida a los
delegados a Marruecos y les desed muchos éxitos en sus deliberaciones.

Se reprodujo un breve video que destacaba como Marruecos celebraba la diversidad a diario y
animaba a los participantes de la Conferencia a derribar barreras y construir puentes entre los
pueblos a través del dialogo interreligioso para avanzar colectivamente hacia un futuro mejor.



El Sr. Duarte Pacheco, Presidente de la UIP, dijo que el mundo enfrenta muchos conflictos y sufre
una crisis de solidaridad. Los parlamentarios y los lideres religiosos tenian mandatos diferentes
pero compartian el objetivo comun de servir a sus comunidades, promover el bienestar y trabajar
por la justicia social y la paz. La Conferencia reunié a un grupo verdaderamente diverso de
personas para entablar un dialogo significativo, basado en el respeto de los derechos humanos y
el deseo de crear un mundo en el que nadie se quede atras.

El Sr. Martin Chungong, Secretario General de la UIP, sefialé que la UIP tenia una larga historia
de promocién del dialogo y la resolucion de conflictos, utilizando la diplomacia parlamentaria para
trabajar por sociedades mas pacificas y democraticas con instituciones y valores sélidos. Presento
la primera parte del Informe parlamentario sobre religién y creencias e invit6 a los presentes a
compartir sus propias experiencias, que se incluirian en la segunda parte del informe, que se
publicara en 2024. Enfatiz6 que el didlogo interreligioso podria ser un facilitador importante de la
paz, alento a los delegados a aprovechar lo que tenian en comun, es decir, una creencia
compartida en la dignidad humana, a fin de asegurar un futuro pacifico, inclusivo y justo para la
préxima generacion.

Hermana Agatha Ogochukwu Chikelue, Presidenta del Comité Coordinador Internacional de
Mujeres de Religiones por la Paz, dijo que el mundo estaba en un punto de inflexién, habiendo
sido testigo de las tragicas consecuencias de los fracasos colectivos para prevenir las violaciones
de los derechos humanos y defender el Estado de derecho. Africa soportaba la mayor carga de las
vulnerabilidades sociales del mundo y necesitaba atencion global para el bien dltimo de la
humanidad. Religiones por la Paz reconocia la necesidad de trabajar con socios, en particular los
gobiernos y los parlamentos, como se refleja en el subtitulo de la Conferencia: Trabajando juntos
por nuestro futuro comun. Los delegados debian garantizar que el didlogo continuara en aras del
respeto a la diversidad, la inclusién, la confianza, la cohesién, la paz y la justicia dentro y entre
todas las comunidades.

Sr. lldefonte Niyokindi, Oficial de Consolidacién de la Paz Global, Tearfund Burundi, al dar el
primero de dos discursos desde una perspectiva juvenil, hablé sobre la pérdida de su propia
madre debido al conflicto en su pais, Burundi, y cémo eso lo habia inspirado a convertirse en un
constructor de la paz. Sefal6é que, aunque las diferentes religiones compartian muchos puntos en
comun, las diferencias entre ellas generaban celos y desconfianza. Los lideres religiosos tenian
una influencia considerable en sus comunidades y era vital que los lideres politicos colaboraran
con ellos. Llam6 a ambos grupos a utilizar su influencia positivamente y responder a las
expectativas de la poblacion de un mundo més pacifico. Es necesario educar a la gente sobre la
paz y el didlogo desde una edad temprana, asi como también es necesario que se escuchen las
voces de los jovenes en el proceso de adopcion de decisiones.

La Sra. Heela Yoon, fundadora y
Directora Ejecutiva de la Organizacion
de Jévenes Embajadores para la Paz
de Afganistan, al pronunciar el segundo
discurso desde una perspectiva juvenil,
recordo a los delegados que habian
pasado casi dos afios desde que el
régimen taliban habia cerrado las
puertas de las escuelas y universidades
a las niflas de su pais. Millones de
personas han muerto en Afganistan o
han huido como resultado de decenios
de conflicto. Su organizacion habia
podido apoyar a muchas familias
interactuando con todas las partes
interesadas en las comunidades del

Sr. lldephonse Niyokindi (Oficial de Consolidacion de la Paz

paisy fomenta,ndo la to'_er.anCia yla Global, Tearfund Burundi) y Sra. Heela Yoon (Fundadora y
escucha. Los lideres religiosos y Directora Ejecutiva de la Organizacién de Jévenes
politicos presentes en la Conferencia Embajadores Afganos por la Paz)

debian proporcionar mas espacios para
el dialogo y aumentar la participacion de los jovenes.


https://www.ipu.org/resources/publications/reports/2023-05/parliamentary-report-religion-and-belief

El Sr. Naam Miyara, Presidente de la Camara de Consejeros, dio la bienvenida a los participantes
a Marrakech y declaré oficialmente abierta la Conferencia.

Debate General

El 14 de junio de 2023, parlamentarios y representantes de organizaciones religiosas y
confesionales participaron en un debate general titulado Parlamentos y lideres religiosos:
promover el didlogo, trabajar juntos por nuestro futuro coman.

A. Beneficios generales del didlogo religioso-parlamentario

Hubo un consenso generalizado
en que el dialogo entre
organizaciones y profesionales
religiosos y parlamentarios era de
gran valor y que podia aportar
importantes beneficios, tanto a
grupos y comunidades concretos
como a la sociedad en su conjunto.
Los participantes con frecuencia
pidieron que ese dialogo fuera
practicado y promovido por
instituciones internacionales,
parlamentos nacionales,
gobiernos, entidades sub-
nacionales, la sociedad civil y

. ciudadanos individuales.

Dra. Nazila Ghanea (Relatora Especial de las Naciones
Unidas para la Liberad de Religién o Creencias)

En términos de beneficios, varios oradores recordaron el papel central que desempefian las
organizaciones religiosas o de creencias en los procesos de reconciliacion, desde el
restablecimiento de buenas relaciones entre personas u organizaciones hasta la prevencion y
resolucién de conflictos de gran escala o de larga duracién.

Del mismo modo, numerosos oradores postularon que el diadlogo religioso-parlamentario y tipos
similares contribuian a mayores niveles de respeto, tolerancia y comprensién de las perspectivas
de los demas dentro de la sociedad. A su vez, los participantes también sintieron que tales
circunstancias tendian a dar como resultado sociedades mas resilientes, pacificas, seguras y
présperas, en las que las comunidades religiosas y otras comunidades mayoritarias y minoritarias
podian coexistir de manera cohesiva, y donde los derechos politicos, socioeconémicos y de otro
tipo podian desarrollarse y mejorarse para todos.

Algunos argumentaron que iniciativas especificas dirigidas por individuos u organizaciones
engendraban un sentido de responsabilidad que ayudaba a evitar que las comunidades vivieran
aisladas unas de otras (incluido el aislamiento de subsecciones de la propia comunidad) y que
fomentara el intercambio y la adaptacion de ideas entre diferentes partes de la sociedad.

Algunos participantes destacaron el valor de varios tipos de contemplacion y oracion en diferentes
sistemas de creencias. También se describi6é que tanto los lideres religiosos como los tradicionales
eran capaces de proporcionar perspectivas Utiles a largo plazo durante los debates religiosos y
seculares relacionados con valores y creencias.

B. Propuestas de accion

Varios participantes abogaron por la adopcion de medidas especificas que pudieran fortalecer el
dialogo religioso-parlamentario y obtener algunos de los beneficios descritos anteriormente.



1. Aprovechar las ventajas sociales de las organizaciones religiosas o basadas en
creencias.

Los parlamentarios y las organizaciones religiosas o confesionales deben crear conciencia,
aprovechar y utilizar plenamente las ventajas que dichas organizaciones aportan a las sociedades,
incluso como: un depdsito de conocimientos espirituales mas amplios sobre conceptos
fundamentales y -tradiciones de larga data; redes de conocimientos y experiencia especializados;
medios para satisfacer y comprender las necesidades de los grupos marginados de la sociedad;
abogan por el cambio social con una variedad de puntos de vista que deberian considerarse
significativamente en las etapas consultivas de la formulacion de politicas y el trabajo legislativo;
proveedores de servicios proactivos para la sociedad en general, incluidos la educacion, el
cuidado de las personas mayores y vulnerables y el trabajo humanitario; socios dispuestos a
compartir cargas y abordar los desafios transversales, como el cambio climético y el logro de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible.

2. Permitir que las personas disfruten de sus derechos en una sociedad tolerante

Los parlamentarios y las organizaciones religiosas o confesionales deben trabajar en asociacion
para que los ciudadanos puedan ejercer sus derechos universales y fundamentales, como el
derecho a la libertad de expresién religiosa o confesional, la dignidad humana y una vida bajo el
Estado de derecho. Esa asociacién también deberia permitir a los ciudadanos vivir en una
sociedad culturalmente plural, inclusiva, diversa y tolerante, donde todos los miembros estén
representados y sean escuchados, incluidas las minorias o los grupos marginados. Para hacer
realidad esas asociaciones, los parlamentarios y las organizaciones religiosas o confesionales
deben combinar sus respectivas fortalezas, incluidos los poderes legislativos y de supervision,
orientacién moral y la oportunidad de reunirse y encontrar puntos en comun entre quienes tienen
puntos de vista opuestos. Algunos oradores consideraron que la situacion mundial exigia que se
siguieran aportando recursos generosos a la actividad legislativa para promover la libertad de
religién e impedir el discurso de odio antirreligioso. Esa legislacién deberia incluir disposiciones
para disuadir a cualquier religion de discriminar o marginar a otra, asi como garantias para que las
minorias religiosas puedan vivir en paz, incluso en paises que contienen grandes mayorias
religiosas.

3. Implementar los planes existentes; idear e implementar nuevos proyectos

Para traducir las declaraciones generales en acciones concretas, los parlamentarios y las
organizaciones religiosas o confesionales deben disefiar, individual y colectivamente, hojas de ruta
para implementar los planes actuales relacionados con el dialogo religioso-parlamentario y tipos
similares de dialogo. Estas hojas de ruta deberian establecer como hacer realidad las resoluciones
pertinentes de la UIP y las Naciones Unidas, las iniciativas del G20 (como la Conferencia de

' ’ Bolonia de 2022), las declaraciones del
+ Consejo de Europay las recomendaciones de
otras conferencias interreligiosas, ya sean
internacionales o locales.

4. Establecer estructuras permanentes y
seguimiento regular

a. La UIP deberia establecer un mecanismo
institucional que monitorearia la entrega de los
resultados de la Conferencia de Marrakech y
eventualmente pasaria a formar parte del
programa de trabajo regular de la UIP. La UIP
también debe garantizar que: mapee las
mejores practicas parlamentarias sobre dialogo
religioso-parlamentario y tipos similares de
dialogo; elabore orientaciones sobre dicho
dialogo; y apoye la formacion de redes
parlamentarias regionales disefiadas para
defender la libertad de religién y la

Un miembro de la delegacion palestina observa el Debate General



prevencion del discurso de odio antirreligioso, a través de reuniones, intercambio de
conocimientos y desarrollo de capacidades entre los miembros de la red.

b.

5.

Para aumentar la coherencia del dialogo religioso-parlamentario y tipos similares a lo largo
del tiempo, se deben establecer organismos o iniciativas que puedan: promover la
coexistencia pacifica de diferentes grupos sociales; facilitar consultas y coordinacion
periédicas en toda la sociedad a través de dialogos religioso-parlamentarios y tipos
similares; y permitir iniciativas conjuntas, creacién de capacidades y uso compartido de
recursos. Algunos oradores sugirieron estructuras exclusivas de parlamentarios, como
comités o grupos parlamentarios, o modificar las responsabilidades de los parlamentarios
segun sus cédigos de conducta internos para incluir deberes relacionados especificamente
con el didlogo religioso-parlamentario y tipos similares de dialogo. Otros abogaron por
organos hibridos integrados por parlamentarios y representantes de organizaciones
religiosas o confesionales, que pudieran ser consultados durante la formulacién de politicas,
legislacion o actividades de implementacion pertinentes. También se consider6 que la
diplomacia parlamentaria permanente era un instrumento poderoso a este respecto.

Educar y sensibilizar

Se debe crear conciencia constantemente sobre la diversidad religiosa, de creencias y cultural.
Este trabajo deberia comenzar en los primeros afios de la educacion formal y continuar a lo largo
de toda la educacién continua de adultos, asi como a través de campafias de comunicacion
publica por parte de las autoridades locales y nacionales.

C.

Sra. Deepika Singh (Secretaria General Adjunta, Religiones por la Paz) y Hermana Agatha Ogochukwu
Chikelue (Presidenta del Comité Coordinador Internacional de Mujeres de Religiones por la Paz)

Complementariedad

Al formular las propuestas descritas en la seccion B, muchos oradores también discutieron la
naturaleza complementaria del trabajo de los parlamentarios y las organizaciones religiosas o
confesionales. Sefialaron que la fortaleza y el bienestar adicionales de un pais que podrian
derivarse de una buena comunicacién entre los parlamentarios y los lideres religiosos dependian
de tres factores. Los parlamentarios y las organizaciones religiosas o confesionales deben primero
comprender las fortalezas y limitaciones de cada uno. Luego deberian utilizar ese conocimiento
para unir fuerzas de la manera mas eficaz. Y como resultado, podria surgir una poderosa alianza



de asistencia mutua, con la capacidad de promover el entendimiento, la cooperacion y un sentido
de humanidad compartida.

Para ejemplificar estos puntos, algunos oradores sefialaron el acceso de los parlamentarios a los
niveles nacionales de poder, o el enfoque de los parlamentarios en el bienestar practico y material
de sus electores, junto con las facetas complementarias de las organizaciones religiosas o
confesionales, que incluian: proximidad a la vida personal y privada de sus seguidores; larga
experiencia en atender sus preocupaciones morales y espirituales; y el poder de unir y movilizar
comunidades en torno a un objetivo determinado a través de un sentido de identidad y valores
compartidos.

Mas unidad que diferencia

Otros oradores plantearon que, a pesar de que a veces hay altos niveles de diferencia externa
entre los grupos religiosos y parlamentarios, sus objetivos centrales tendian a ser similares. Por
ejemplo, los participantes sugirieron que ambos grupos tenian como objetivo, o deberian tener
como objetivo, prevenir el odio, rechazar la intolerancia, promover la tolerancia y las instituciones
inclusivas bajo el Estado de derecho, desarrollar la cohesion comunitaria y apoyar la paz en todos
los niveles, entre otras cosas.

Varios otros participantes sentian que la escala y la naturaleza globalizada de los desafios que
enfrentan muchos paises significaba que el trabajo complementario y las asociaciones estrechas
entre las instituciones y los individuos religiosos y parlamentarios eran nada menos que un
requisito de la vida contemporanea. Por lo tanto, era crucial que se consultara a las
organizaciones religiosas o confesionales junto con otros sectores de la sociedad civil durante los
procesos de formulacion de politicas y legislacion.

D. Compartir buenas practicas

Ademas de defender acciones especificas y complementarias como las anteriores, muchos
participantes explicaron las buenas practicas de su propio pais para fomentar el didlogo religioso-
parlamentario y tipos similares. Esto permitié a los demas participantes considerar el potencial de
adaptar tales practicas a sus propias necesidades y contexto.

1. Organos y representacion

Los oradores describieron una variedad de
O6rganos gubernamentales y parlamentarios
con el mandato de promover el didlogo
interreligioso e intercultural en sus paises.
Entre ellos figuraban: un ministerio de asuntos
religiosos; comités parlamentarios encargados
de fomentar el didlogo religioso-parlamentario
y tipos similares; y una serie de consejos
interreligiosos creados fuera del parlamento,
pero con participacion parlamentaria.

Otros participantes observaron que, en sus
paises, los escafios en diversos 6rganos

H.H. Dah Couchoro Balogoun, Presidente, Consejo legISIa,tl.VOS o consultivos estaban
Nacional de Voudon de Benin especificamente reservados para

representantes de determinadas religiones.

2. Derechos y libertades constitucionales, legales y reconocidos

Los oradores recordaron los derechos que disfrutan los ciudadanos de sus paises a la libertad de
expresion religiosa, incluido el derecho a practicar libremente el culto, establecer organizaciones
religiosas o basadas en la fe y proporcionar educacion religiosa. Estos derechos estaban
consagrados de diversas formas en las Constituciones nacionales, garantizados por leyes
nacionales o sub-nacionales o reconocidos por declaraciones o convenciones.



Otros participantes describieron las leyes de sus paises que separaban al Estado de cualquier
religion o creencia y que ayudaban a garantizar la igualdad de trato de todas las organizaciones
religiosas o confesionales.

3. Declaraciones y acuerdos nacionales e internacionales

Los delegados presentaron acuerdos y declaraciones instigados por los gobiernos de sus paises
sobre la promocion de la diversidad religiosa o cultural, o sobre la lucha contra la discriminacion
religiosa o basada en la fe.

4, Conferencias, reuniones, acciones e iniciativas para promover el didlogo
interreligioso

Los participantes describieron una variedad de trabajos de este tipo en sus paises, que incluyen:
la construccion de centros de excelencia e instalaciones de investigacion basados en la fe;
preservar monumentos religiosos y afines; abogar por cambios politicos o legales en areas de
politica publica religiosas o basadas en la fe; encargar y difundir investigaciones pertinentes,
encuestas de opinion y conjuntos de herramientas escritos por expertos o entre pares para apoyar
el didlogo religioso-parlamentario y tipos similares; realizar campafias de sensibilizaciéon publica, a
menudo junto con festivales religiosos o dias de celebracién nacionales; encargar a
organizaciones religiosas o religiosas que brinden servicios locales a comunidades minoritarias y
brinden apoyo humanitario nacional e internacional; los gobiernos se comprometen a involucrar a
organizaciones religiosas o confesionales en consultas publicas y otros elementos de la toma de
decisiones nacionales.

Unos pocos participantes pidieron a la comunidad internacional que tomara medidas en respuesta
a las presuntas violaciones de los derechos y libertades universales que tienen lugar en sus
paises asi como en otros paises.

Y
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Un evento paralelo sobre 'Nuestro futuro comuan' organizado por la Liga Mohammadia de Eruditos
Religiosos.
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Panel de alto nivel 1: Trabajar juntos parala promocion
del Estado de derecho: buenas practicas y desafios

Y
(Y
N & Bt

Canfererme N
Imaw Pertigmmntery Linkon oh leer P Diciagae Kingdom of ™

Murrdmaen 1215 e 2023

e F4 v pee

De izquierda a derecha: Dr. Fadi Daou (Director Ejecutivo de Globethics), Sra. Fernanda San Martin Carrasco
(Directora del Panel Internacional de Parlamentarios por la Libertad de Religion o Creencias), M. Michael J. Stott
(Revisor Principal de la UIP), Dra. Nazila Ghanea (Relatora Especial de las Naciones Unidas sobre la libertad de
religion o de creencias), Sra. Meritxell Batet (Presidenta del Congreso de los Diputados de Espafia), Sr. Bahouba
Norbert Tankoano (Secretario Ejecutivo del Comité Interparlamentario del G5 Sahel), Rabino Moshe David HaCohen
y Salahuddin Barakat (Cofundadores de la organizacién Amanah, Suecia)

El primer panel de alto nivel, moderado por la Dra. Nazila Ghanea, Relatora Especial de las
Naciones Unidas sobre la libertad de religion o de creencias, discutié Trabajar juntos para la
promocioén del Estado de derecho: buenas practicas y desafios. Los panelistas coincidieron en que
el Estado de derecho va en contra de cualquier ejercicio arbitrario del poder y exige la rendicion de
cuentas de todas las instituciones, individuos y grupos bajo el mismo estandar. El estado de
derecho también supone el respeto del derecho internacional y de las normas de derechos
humanos.

El primer panelista, Dr. Thomas Schirrmacher, Secretario General de la Alianza Evangélica
Mundial, dijo que las religiones y las creencias desempefiaban un papel fundamental en el
establecimiento de normas morales junto con el Estado de derecho. También destacé los desafios
que supone legislar con éxito para permitir la libertad de religién o de creencias.

En segundo lugar, el Dr. Fadi Daou, Director Ejecutivo de Globethics, dijo que el Estado de
derecho era la base de sociedades pacificas, pero no era suficiente por si solo. EIl mundo se
enfrentaba a una crisis de desconfianza y el desafio tanto para los lideres religiosos como para los
politicos era reconstruir su autoridad ética. Las leyes pueden proteger la libertad de religiéon o de
creencias, pero las sociedades necesitan creer en su valor afiadido para el bien coman.

A continuacién, la Sra. Fernanda San Martin Carrasco, Directora del Panel Internacional de
Parlamentarios por la Libertad de Religién o de Creencias y ex parlamentaria de Bolivia, explicé
que su organizacién apoyaba a los parlamentarios en sus propias iniciativas para promover el
derecho humano a la libertad de religion o de creencias. Sefialo que la construccion de la
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democracia era tarea conjunta de los politicos y la sociedad civil, y que era vital fomentar la
cooperacion entre los actores de diferentes religiones y creencias en todo el mundo.

Sra. Meritxell Batet, Presidenta del Congreso de los Diputados de Espafia, afirmé que el Estado de
derecho permite la paz y la convivencia en las comunidades. El Estado era responsable de
proteger a la comunidad y necesitaba colaborar con las religiones o creencias para lograrlo, sin
dejar de ser imparcial. La ley también debia proteger la libertad religiosa, dando a las personas el
espacio para crecer y prosperar, y contrarrestar los discursos de odio y discriminacién.

Bahouba Norbert Tankoano, Secretario Ejecutivo del Comité Interparlamentario del G5 Sahel,
habl6 de como el Estado de derecho proporciona un marco en el que todos son tratados en pie de
igualdad. Los parlamentos tenian un papel importante que desempefiar en la promocién y
preservacion del Estado de derecho, particularmente en medio de crisis de seguridad como la del
Sahel. El didlogo interreligioso e interconfesional podria fomentar el desarrollo a escala mundial.

Los udltimos panelistas fueron el Imam Salahuddin Barakat y el Rabino Moshe David HaCohen,
cofundadores de la organizacion Amanah en Suecia, que trabaja para contrarrestar el
antisemitismo y la islamofobia. Hablaron de la reciente quema del Coran en su pais. Su
organizacion estaba colaborando con el Parlamento de Suecia para encontrar soluciones
apropiadas e imparciales a esta expresiéon de odio, pidiendo multiples lineas de accién que no se
limitaran Unicamente a respuestas legales.

Luego se abri6 el debate y los participantes hablaron sobre la representacion de diferentes
religiones y creencias en sus parlamentos o Estados, los éxitos en la construccién de sociedades
en las que personas de muchas religiones y creencias vivieran en armonia, el papel de los
organismos globales como foros para el didlogo interreligioso y la importancia de la educacion
religiosa. Los participantes también destacaron las buenas practicas con respecto a las cuestiones
de la juventud, las respuestas a la blasfemia, las ventajas e inconvenientes de la diversidad, la
necesidad de incluir a los no creyentes y a los no ciudadanos en el dialogo, y el reconocimiento y
registro de las comunidades religiosas y confesionales. Todos los participantes coincidieron en
que los parlamentarios tenian la responsabilidad de defender el Estado de derecho y que la
cooperacion de los parlamentos con los lideres religiosos y la sociedad civil era beneficiosa.

Sr. Bahouba Norbert Tankoano, Rabino Moshe David HaCohen, Ima Salahuddin Barakat
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Panel de alto nivel 2: Promocion de
la paz regional y global a través del diadlogo interreligioso

De izquierda a derecha: Sr. Hayder Al- Khoei (Director, Instituto Al- Khoei), Senador Garret Ahearn
(Miembro del Oireachtas de Irlanda), Dra. Sarah Markiewicz (Asesora Interreligiosa, UIP), Dr.
Ahmad Abaddi (Secretario General , Liga Mohammadia de Eruditos Religiosos), Sra. Tulia Ackson
(Presidenta de la Asamblea Nacional de la Republica Unida de Tanzania), Sra. Ligia Matamoros
(Consejo Episcopal Catélico Latinoamericano), Senador Farook Hamid Naek (Miembro del
Parlamento de Pakistan)

El segundo panel de alto nivel, moderado por el Dr. Ahmad Abaddi, Secretario General de la Liga
Mohammadia de Eruditos Religiosos, discutié la Promocion de la paz regional y global a través del
didlogo interreligioso. Como punto de partida, los panelistas coincidieron en que, por un lado, los
textos religiosos eran un recurso valioso para orientar las respuestas a los principales desafios
que enfrenta el mundo, pero, por otro lado, podian interpretarse de maneras téxicas y venenosas,
lo que generaba tensiones dentro de las religiones y creencias. El didlogo interreligioso
representaba una oportunidad para tender puentes dentro de las religiones y creencias para
contrarrestar estas interpretaciones extremistas.

La Sra. Tulia Ackson, Presidenta del Parlamento de la Republica Unida de Tanzania, habl6 sobre
el contraste entre las opiniones tradicionales y la perspectiva mas inquisitiva de la generaciéon mas
joven dentro de ciertas religiones y creencias. La Republica Unida de Tanzania habia establecido
comités interreligiosos a nivel nacional y local, pero estos también servian como foros para el
didlogo interreligioso. También sefial6 que las sociedades no eran homogéneas y que habia que
tener cuidado de comprender que los no creyentes también tenian influencia en el discurso sobre
las cuestiones religiosas.

El panel también incluyé al Senador Garret Ahearn de Irlanda, quien explicé cdmo el dialogo
interreligioso habia sido clave para el proceso de paz de Irlanda del Norte. Los lideres religiosos
habian rechazado firmemente la idea de que las diferentes religiones representaran una jerarquia
de la humanidad, lo que habia creado una base para los debates politicos. El Parlamento de
Irlanda realizaba eventos periddicos para los representantes de todas las religiones e iglesias para
consultas sobre politicas publicas. Irlanda también tenia politicas para alentar a los inmigrantes al
pais a integrarse en la sociedad sin renunciar a su identidad cultural.
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El Senador Farooq Hamid Naek, de Pakistan, habl6 sobre como el dialogo intra e interreligioso
podria utilizarse como vehiculo para la paz regional y global, y destac6 como dicho diadlogo habia
ofrecido con frecuencia soluciones a conflictos que no eran en si mismos desencadenados por
divisiones religiosas. Los lideres religiosos deben reconocer su papel como custodios de los
valores compartidos de todas las religiones y abstenerse de promulgar mensajes de intolerancia.
La cooperacién entre parlamentarios y actores religiosos era una via de doble sentido y
presentaba oportunidades para informar la formulacién de politicas sobre la prevencién de la
violencia.

El cuarto panelista, el Sr. Hayder Al- Khoei, Director del Instituto Al- Khoei en Irak, sefialo que el
sectarismo era tan antiguo como el propio Islam. Alent6 a los lideres religiosos y confesionales a
reevaluar constantemente sus tradiciones con miras a hacer mas dificil que los extremistas
aprovechen las divisiones para sus propios objetivos. El didlogo interreligioso era una oportunidad
para llegar a los demas y comprender sus temores, esperanzas y agravios legitimos. En Irak, el
didlogo entre sunies y chiitas habia comenzado como un intercambio de airadas recriminaciones,
pero habia desembocado en una amistad.

La dltima panelista, la Sra. Ligia Matamoros, una joven activista de Costa Rica, enfatiz6 la
necesidad de solidaridad dentro de las religiones y creencias para luchar contra las injusticias méas
amplias. Las personas de las comunidades religiosas estaban en mejores condiciones para
conocer sus propias necesidades y, en América Latina, habia innumerables ejemplos de
comunidades religiosas que trabajaban para abordar temas tan diversos como las cuestiones
ambientales y las necesidades de atencion de salud. Las comunidades religiosas deberian centrar
su trabajo en las poblaciones vulnerables, incluidas las mujeres, los jévenes y los pobres.

Posteriormente, se abri6 el debate y los participantes hablaron sobre: las iniciativas en sus propios
parlamentos y organizaciones para fomentar el didlogo interreligioso e inter-confesional; la
importancia de reconocer y aceptar la diferencia; el poder de convocatoria Unico de los
parlamentos y gobiernos; las asociaciones entre actores seculares y religiosos; la necesidad de
cambiar mentalidades y no centrarse Unicamente en la legislacion; el valor de los acuerdos y
declaraciones internacionales para construir la fraternidad humana; y el impacto negativo de los
dafios a los objetos religiosos y al patrimonio cultural. Los participantes coincidieron en que la paz
se puede lograr mediante el dialogo; que la armonia dentro de las religiones era un requisito previo
para las buenas relaciones entre religiones; que la mayoria de los valores humanos eran comunes
a todas las religiones; y que una educacion religiosa amplia desde una edad temprana era
esencial para una mejor comprension. El dialogo interreligioso en el que participan parlamentarios,
dirigentes religiosos, la sociedad civil y, en particular, los jovenes, es esencial para la estabilidad a
largo plazo de las religiones y las creencias. Un enfoque del dialogo sereno y de mentalidad
abierta era esencial para identificar soluciones clarividentes. La seguridad y la estabilidad eran
cruciales para el bienestar de todos.

—
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Panel 1: Lareligion y las creencias en los diferentes sistemas seculares: ejemplos
de todo el mundo

El panel se centr6 en el significado del secularismo en las diferentes partes del mundo, discutiendo
la relacién entre Estados, parlamentos e instituciones religiosas, la libertad de religién y de
creencias a nivel nacional e internacional, y posibles areas de tension.

Hermana Liliana Franco (Presidenta, Confederacion Caribefia y Latinoamericana de Mujeres
y Hombres Religiosos) y Sr. Habibou Bako (Oficial de Politicas, Busqueda de un terreno
comun)

Las principales conclusiones sobre los diversos ejemplos de secularismo en todo el mundo fueron:

. El secularismo en Austria ha ayudado a garantizar que las comunidades de inmigrantes
sean protegidas y tratadas por igual independientemente de su afiliacion religiosa o no
religiosa.

o Azerbaiyan valora la diversidad mediante la financiacion de la construccion de mezquitas,
sinagogas e iglesias.

. En Argentina, la Constituciéon describe los vinculos entre religién y Estado como positivos y

colaborativos, al tiempo que distingue entre ambos. El secularismo en Argentina también
significa un amplio reconocimiento de la religion individualmente y en comunidades, un
reconocimiento de la autonomia de las comunidades religiosas y la independencia de las
religiones del Estado.

. En Mali, el secularismo esta consagrado en la Constitucion, pero el dialogo interreligioso, la
representacioén y la inclusién son cruciales para reducir las malas interpretaciones, lograr la
paz y promover la tolerancia.

El debate también identific los desafios futuros y el posible trabajo colectivo necesario para
abordarlos:

. Antisemitismo, nacionalismo y discursos de odio, que amenazan la seguridad y la paz. Los
parlamentos pueden tomar medidas concretas para combatir estos desafios fortaleciendo e
implementando la legislacion que proteja los derechos de las minorias religiosas.
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. Los conflictos religiosos como amenaza a la seguridad global. Los parlamentos necesitan
aumentar el respeto mutuo y la comprension entre las religiones para prevenir estos
conflictos.

. La religiéon debe verse como una fuerza positiva que hace muchas contribuciones al mundo.
La diversidad es un regalo y la unidad debe ser una prioridad.

o El didlogo interreligioso y la consulta con diversos actores, en particular los jévenes, son

cruciales para lograr la paz.

El debate concluyé reiterando que el objetivo deberia ser ir mas alla de lo consagrado en las leyes
fundamentales y las Constituciones nacionales. Los parlamentos deben trabajar para crear un

marco en el que diferentes comunidades puedan vivir juntas pacificamente y deben aprovechar la
diversidad de las diferentes comunidades religiosas para lograr cohesion social, respeto y aprecio.

La delegacioén irani participé activamente en las sesiones de la conferencia.
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Panel 2: ¢ Como pueden los parlamentarios cooperar con las
comunidades religiosas y las organizaciones religiosas para
movilizar a la sociedad hacia una mayor moderacion,
solidaridad e inclusién?

El panel brindé un espacio para un rico debate
entre una amplia gama de actores,
parlamentarios, lideres religiosos y
profesionales, sobre como podrian hacer del
mundo un lugar mejor. Se presentaron varios
proyectos de todo el mundo que tenian en
comun el objetivo de luchar contra el miedo al
otro y la ignorancia, y en los que participaron
tanto organizaciones religiosas como politicos.
El panel también discutié como las
organizaciones religiosas, los lideres religiosos
y los politicos, como representantes del
pueblo, podrian complementar el trabajo de
cada uno en beneficio de todos, con ejemplos
de acciones conjuntas en las que las
organizaciones religiosas podrian ayudar al
gobierno a ayudar a los mas vulnerables y

Hon. Fiona Bruce (UK Prime Minister’s Special Envoy
for Freedom of Religion or Belief and Member of
UK Parliament)

llegar a los mas remotos.

Las principales conclusiones de este panel fueron:

. La confianza es el principio fundamental que guia el didlogo y sin ella no puede haber
ningun debate o cooperacion significativos y constructivos.

. Para generar confianza, es necesario crear un entorno de respeto mutuo, donde se
fomenten y defiendan los valores y principios de igualdad e inclusién, comprension mutua y
solidaridad.

El panel se esforzé por poner en practica el segundo de esos puntos. Todos los miembros del
panel decidieron ubicarse entre los demas participantes y hablar desde sus lugares, en lugar de
desde el podio. Al hacerlo, mostraron su disposicién a entablar un dialogo, comenzar en pie de
igualdad y tener en cuenta todas las voces.

Los participantes sefialaron que, en un
dialogo entre parlamentarios y comunidades
religiosas u organizaciones religiosas, todos
deberian ser tratados de manera justa, del
mismo modo y no menos favorable que los
demas. Todas las contribuciones son
importantes y deben ser escuchadas,
independientemente de si provienen de la
esfera politica o religiosa.

Finalmente, los participantes también
enfatizaron la importancia del entendimiento
mutuo y la solidaridad. Los parlamentarios y
los actores religiosos compartian desafios y
objetivos comunes, pero sus enfoques eran  Rabino Tamar Elad-Appelbaum (Co-fundadory
diferentes. Era esencial presenciar, Director Educativo, Beit Midrash for Israeli Rabbis)
comprender y hablar sobre el trabajo de los

demas para aprender de él y compartir buenas practicas.
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Panel 3: Aclarar la relacion entre el estado de derecho y la
libertad de religion o de creencias para preservar la
condicion de Estado y la ciudadania

De izquierda a derecha: Sr. Hatem El-Hady (Representante de la Comunidad Internacional Baha'i), Senadora
Silvia -Monica Dinica (parlamentaria rumana), Dr. Leo Igwe (miembro de la Junta Directiva, Humanists
International), Sra. Boutayna Lamharzi (Oficial de Derechos Humanos, UIP), Embajador Mokhtar Omar (Asesor
Principal del Secretario General, UIP), Dra. Maryana Hynp (Presidenta, Red Europea sobre Religién y Belief), Dr.
Alves Pinto (Profesor de Estudios Juridicos y Estudios Diplomaticos, Universidad de Oxford), Reverenda Elga Joan
Sarapung (Directora, Instituto para el Didlogo Interreligioso en Indonesia)

El panel discuti6 la relacidn entre el estado de derecho y la libertad de religion o de creencias.
Primero, los panelistas y el moderador proporcionaron definiciones practicas de estos conceptos.

El Estado de derecho salvaguarda el orden social de modo que todos los individuos de una
sociedad determinada respeten las mismas leyes y se beneficien por igual de su proteccién. Por lo
tanto, el Estado de derecho tiene sus raices en un contrato social entre los miembros de una
comunidad (es decir, los ciudadanos, en un sentido amplio). Esta idea contrasta con la soberania
divina, incorporada en la nocién de la autoridad de Dios sobre la creacién. La libertad de religion o
de creencias es un derecho humano que debe respetarse independientemente de la religién, el
pais, el género, la edad, la etnia, etc. de un individuo.

Pueden surgir dificultades en la interseccion entre el Estado de derecho y la libertad de religion o
de creencias:

1. Cuando la expresién de una religién o creencia basada en la soberania divina compite con
otros derechos consagrados por el Estado de derecho —incluida la libertad de religién o
creencias de otros individuos— desafiando asi el contrato social.

2. Donde las autoridades buscan ilegitimamente limitar la libertad de religiéon o de creencias, a
menudo apuntando a grupos marginados.

En estos casos, se debe mantener el Estado de derecho para preservar el contrato social del que
se deriva la estadidad y la ciudadania.
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El panel discutié las situaciones en las que quienes no comparten la religion de la mayoria han
sido perseguidos. En ese sentido, defender el Estado de derecho para garantizar la libertad de
religién o de creencias también era fundamental para la realizacién de un dialogo interreligioso
inclusivo. El dialogo intra e interreligioso debe entenderse como un ejercicio entre iguales en el
que multiples verdades pueden coexistir y en el que la libertad de religion de una persona termina
donde comienza la de otra.

En conclusion, el panel estuvo de acuerdo en que se debia mantener el impulso y alenté a todos
los participantes a entablar un mayor diélogo. El panel también invit6 a la UIP a considerar el
desarrollo de un conjunto de herramientas de autoevaluacion y una legislacion modelo para que
los parlamentos midan su sensibilidad religiosa y defiendan el estado de derecho, garantizando la
libertad de religion o de creencias para todos los miembros de la sociedad.
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Panel 4: Diferentes mandatos, objetivos comunes:
Actores religiosos y parlamentarios como aliados para
promover laigualdad de género y la participacion juvenil

Sra. Sabina Cudi¢ (Miembro del Panel Internacional de Parlamentarios por la Libertad de Religién o de Creencias y
parlamentaria — Bosnia-Herzegovina)

El panel abordd la cuestion de Los actores religiosos y los parlamentarios como aliados para
promover la igualdad de género y la participacién juvenil. Los panelistas discutieron las barreras
existentes para la participacion significativa de las mujeres y los jévenes y las formas de
superarlas, y también abordaron la cooperacién entre los parlamentos y los actores religiosos para
fomentar esta participacion tan necesaria.

Las discusiones enfatizaron la necesidad de mas y mejor educacion y alfabetizacion religiosa. Se
describio la educacién como una herramienta poderosa, sino la mas importante, para el
empoderamiento. Tanto los politicos como las organizaciones religiosas deben involucrarse y
comprometerse a establecer marcos y proporcionar los recursos necesarios que permitan brindar
una educacion solida.

El panel también discutio el hecho de que la participacion de mujeres y jévenes no deberia ser
s6lo una tendencia pasajera sino que deberia conducir a su participacién activa en la toma de
decisiones. Si bien las cuotas y las nominaciones eran una buena idea en principio, se podrian
poner en practica otras buenas practicas para comenzar el proceso, a saber:

. Reducir la edad de elegibilidad para que los parlamentos incluyan mas miembros jovenes
(alinearse con la edad para votar).

. Facilitar/abogar por mas jovenes y mujeres en puestos de liderazgo.

. Centrarse en temas que sean de interés para los jévenes y las mujeres para animarlos a
participar.

. Alentar al parlamento a establecer su agenda para incluir las cuestiones de mujeres y
jévenes en las areas politicas mas amplias.

. Abordar la violencia de género y el sexismo, asi como la exclusion de los jévenes dentro de

los propios partidos politicos, para cambiar la cultura de los parlamentos.
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Finalmente, los participantes en la mesa redonda coincidieron en que la participacion activa de los
jévenes y las mujeres en la politica ayudaria a reconstruir la confianza en la democracia y
establecer una sociedad mas inclusiva.
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Panel 5: Promocion de la confianza y el reconocimiento mutuo:
Contribuciones de los actores religiosos y los parlamentarios para
contrarrestar el discurso de odio, laincitacion ala violenciay los
desafios digitales a la democracia

"
l ODERATOR = N. SAAD
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De izquierda a derecha: Iman Salahuddin Barakat (Codirector, Centro Amanah, Suecia), Sra. Karen Bradley (Miembro
del Parlamento, Reino Unido), Dr. Ali Al-Nuaimi (Presidente, Centro Manara para la Coexistencia Regional y Miembro
del Consejo Nacional Federal de los Emiratos Arabes Unidos), Sra. Nihal Saad (Directora, Alianza de Civilizaciones de
las Naciones Unidas), Sra. Laurence Marzal ( Oficial de Programa , UIP), SE Emmanuel Adamakis (Anciano
Metropolitano de Calcedonia), Sra. Desi Hanara ( anteriormente Parlamentarios del Sudeste Asiatico por la Libertad de
Religién o Creencias), Rabino Moshe David HaCohen (Codirector, Centro Amanah, Suecia)

El panel abord¢ las cuestiones del discurso de odio y la violencia, asi como los nuevos desafios
digitales para la democracia. Parte del debate cuestiond la relacién entre la libertad de religion o
de creencias, por un lado, y la libertad de expresion, por el otro. Los participantes enfatizaron
especialmente la necesidad de reconstruir la confianza, promover la educacion sobre estos temas
y abogar por una cooperacion constructiva entre los parlamentarios y los actores religiosos para
contrarrestar las narrativas de odio.

Alo largo de los debates, los participantes reconocieron los principales desafios que plantea la
nueva era digital, que esta provocando que la sociedad pierda de vista la solidaridad y sufra una
falta de interaccion humana. El funcionamiento de las redes sociales tendia a amplificar la
desinformacion y el discurso de odio, que habria sido de menor magnitud en un entorno real. El
anonimato en Internet animaba a las personas a hacer declaraciones que de otro modo no lo
harian.

Los participantes también propusieron y compartieron recomendaciones para abordar mejor estos
desafios y poder contrarrestar las narrativas de odio. Reconociendo la falta de interaccion
fructifera entre las personas, el panel enfatizé la necesidad de:

. Reconstruir la confianza mutua y fortalecer los lazos humanos promoviendo valores de
solidaridad y compasion.
. Reflexionar sobre la nocién de alteridad y promover la igualdad.

Con respecto a la educacion, el panel recomendo:

. Educacién para dotar a los jévenes de habilidades de pensamiento critico para que puedan
reconocer y deconstruir el discurso de odio.
. Educacién sobre las herramientas digitales y los desafios que plantean.

Para fomentar la cooperacién constructiva entre parlamentarios y actores religiosos, el panel
recomendo:

3 La participacién de grupos religiosos para ayudar a los parlamentos a alcanzar objetivos
politicos



22 -

Que los parlamentarios y las organizaciones religiosas trabajen juntos en normas globales:
estableciendo una definicidn clara e internacional del discurso de odio y asegurandose de
que los parlamentos alineen su legislacidon nacional con los estandares internacionales.
Invitar a los lideres religiosos al parlamento para audiencias/consejos asesores para influir
en el proceso legislativo.
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Panel 6: Los legisladores y los lideres religiosos como
constructores de puentes: Promocion de los derechos y
libertades fundamentales
para sociedades mas justas y cohesivas

El panel exploré las diferentes formas en que los legisladores y los lideres religiosos sirven como
puentes entre los diferentes sectores de la sociedad para promover los derechos de todos los
ciudadanos. Basandose en las opiniones de los expertos de las esferas parlamentaria y religiosa y
de organizaciones de base, el panel discutié por qué los legisladores y los lideres religiosos
deberian trabajar juntos y los beneficios de hacerlo.
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De izquierda a derecha: S.S. Dah Couchoro Balogoun (Presidente del Consejo Nacional Vuddn de Benin), Sra. Bani Dugal
(Representante de la Comunidad Internacional Baha'i), Sr. Abdulnabi Salman (Vicepresidente del Majlis Al-Nuwab de
Bahrein), Sra. Deepika Singh (Secretaria General Adjunta, Religiones por la Paz), Sr. Mauricio Huertas Glauser (Oficial de
Asuntos Politicos, UIP), Sra. Heela Yoon (Fundadora y Directora Ejecutiva de la Organizacién de Jévenes Embajadores
Afganos para la Paz), Prof. Jorge Gonzalez (Presidente de la UNESCO sobre Diélogo Intercultural, Universidad Nacional
de Colombia), Sra. Aisha Adams (Vicepresidenta de la Asamblea Nacional de Malawi)

Los legisladores y los lideres religiosos deberian trabajar juntos para preservar las libertades
fundamentales y garantizar el desarrollo gradual de las sociedades. En Baréin, la cooperacion y el
didlogo entre legisladores y lideres religiosos fueron esenciales en la redaccion de leyes que
abordaran la situacién personal y econdmica de los hogares de bajos ingresos. En Malawi, los
lideres religiosos responsabilizaron a los legisladores cuando su discurso politico se convirtio en
un discurso de odio y trabajaron juntos como agentes para la paz y la estabilidad. En Benin, los
legisladores habian garantizado que las comunidades religiosas pudieran celebrar fiestas
religiosas segun sus creencias. Los legisladores son los intérpretes de los latidos del corazén de
sus electores, mientras que los lideres religiosos tienen la capacidad de inspirar a sus seguidores
a alcanzar la nobleza. Juntos, tienen una oportunidad unica de restablecer la confianza.

Sin embargo, para que esta cooperacion funcione, el dialogo entre legisladores y lideres religiosos
debe ser sincero, realista y pragmatico. Deberian dejar de lado sus diferencias politicas y
religiosas, ya que la colaboracion no deja lugar a la competencia. Los legisladores y los lideres
religiosos también deben asumir sus respectivas responsabilidades, ya sea que formen parte de
una sociedad secular o no. Los lideres religiosos deben garantizar que el discurso religioso se
utilice intencionalmente y deben recordar a todos los sectores de la sociedad que la existencia
humana se rige por leyes sociales y morales de causa y efecto. Los legisladores, por otra parte,
deberian trabajar con todas las religiones, no sélo con las que apoyan o siguen. Por ultimo, los
legisladores y los lideres religiosos deben garantizar que su colaboracién sea inclusiva e involucre
a todas las partes interesadas relevantes, en particular las mujeres, los jévenes, los lideres tribales
y las minorias.
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Los legisladores y los lideres religiosos deben asegurar que se cumplan los requisitos basicos
para incluir a las mujeres, los jovenes y las minorias a fin de permitir que estos grupos participen
de manera significativa en el dialogo interreligioso. A nivel internacional, el flujo de informacion
debe llegar al nivel local. A nivel regional y local, se debe alentar a la comunidad internacional, los
actores estatales y otras partes interesadas relevantes a apoyar las coaliciones locales y
regionales, incluidas aquellas encabezadas por mujeres y jovenes. También es vital empoderar a
las mujeres y a los jévenes como participantes activos en el dialogo interreligioso.
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Sesidn de clausura

En la sesion de clausura del 15 de junio de 2023, los relatores de los dos paneles de alto nivel y
otros seis paneles de debate presentaron sus informes.
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De izquierda a derecha: Sra. Ayantu Taye (Comisionada Adjunta de la Iglesia Evangélica Etiope Mekane Comision de
Desarrollo y Servicios Sociales de Yesus), la Embajadora Anda Filip (Directora de la Direccién de Parlamentos Miembros y
Relaciones Exteriores, UIP), el Sr. Martin Chungong (Secretario General de la UIP), el Sr. Rachid Talbi El Alami (Presidente
de la Camara de Representantes del Parlamento de Marruecos), Dr. Ahmad Abaddi (Secretario General, Liga
Mohammadia de Eruditos Religiosos), Sra. Nihal Saad (Directora, Alianza de Civilizaciones de las Naciones Unidas), Sr.
Naam Miyara (Presidente de la Camara de Consejeros del Parlamento de Marruecos), Sra. Deepika Singh (Secretaria
General Adjunta, Religiones por la Paz)

El documento final de la Conferencia, el Comunicado de Marrakech (véase el Anexo), fue
presentado por la Sra. Ayantu Taye, Comisionada Adjunta de la Iglesia Evangélica Etiope Mekane.
Comision de Desarrollo y Servicios Sociales de Yesus, y el Sr. Rachid Talbi EI Alami, Presidente
de la Camara de Representantes de Marruecos. El Comunicado de Marrakech fue adoptado por
consenso de los parlamentarios presentes.

En sus palabras de clausura en nombre del Presidente de la UIP, el Sr. Martin Chungong,
Secretario General de la UIP, agradeci6 al parlamento marroqui, bajo el patrocinio de Su Majestad
el Rey Mohammed VI, por su capacidad y generosidad como anfitrion de la Conferencia. También
agradecio a los mas de 700 parlamentarios, lideres religiosos y representantes de la sociedad civil,
y especialmente a los representantes de las organizaciones asociadas a la UIP, que habian hecho
de la Conferencia un éxito rotundo.

Destaco tres mensajes que él personalmente se llevaria de la Conferencia. Primero, que la
proteccion de la libertad de religion era una responsabilidad colectiva de todos, incluidos los
parlamentos. En segundo lugar, haciéndose eco de las palabras de Su Majestad el Rey de
Marruecos, de que el mundo estaba experimentando un “choque de ignorancias”, que solo podria
abordarse mediante el respeto y la educacién hacia los demas. En tercer lugar, que los
parlamentarios y los lideres religiosos tenian muchas cosas en comun, especialmente el objetivo
de servir a sus comunidades para promover la solidaridad y la igualdad, contrarrestar la
intolerancia y defender los derechos de todos.

Al clausurar la Conferencia, el Sr. Naam Mayara, Presidente de la Camara de Consejeros de
Marruecos, dijo que el mensaje de Su Majestad el Rey transmitido al inicio de la Conferencia habia
sido una introduccion esclarecedora al tema en discusién, subrayando el compromiso de larga
data de Marruecos con convivencia pacifica y tolerancia. Los parlamentos y los lideres religiosos
debian reconocer la influencia de cada uno y continuar su coordinacién constructiva en el didlogo
interreligioso a nivel mundial para continuar la lucha contra la discriminacién y el radicalismo.
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Agradeci6 a los numerosos participantes en la Conferencia, cuyas contribuciones habian
demostrado el compromiso de las comunidades parlamentaria y religiosa con el dialogo

interreligioso, ademas de resaltar el terreno comun sobre el que podian construir para avanzar en
dicho dialogo.
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Comunicado de Marrakech

Nosotros, parlamentarios de todo el mundo, nos S
hemos reunido con representantes de religiones,
creencias, organizaciones religiosas y de la
sociedad civil, y expertos internacionales, en la
Conferencia Parlamentaria sobre el Dialogo
Interreligioso. en Marrakech, Marruecos,
organizado por la Unién Interparlamentaria y el
Parlamento del Reino de Marruecos, en
cooperacién con Religiones por la Paz y con el
apoyo de la Alianza de Civilizaciones de las
Naciones Unidas y la Liga Mohammadia de
Eruditos Religiosos .

Afirmamos que el dialogo interreligioso que se
basa en el apoyo a los derechos y libertades
fundamentales es una herramienta esencial para
promover la inclusion y la coexistencia pacifica, Representantes de las religiones hind( y sikh participan
defender el Estado de derecho y alentar los esfuerzos ~ ©" € Debate General

colectivos para lograr una sociedad mejor.

Si bien las religiones y creencias de diversos tipos pueden informarnos sobre el mundo y nuestros
conciudadanos, nuestra primera responsabilidad como legisladores es con las personas que
representamos, ayudando a asegurar las circunstancias materiales de una vida buena y saludable
para todos. Es nuestra responsabilidad defender el Estado de derecho y todos los derechos
humanos y libertades fundamentales, incluida la libertad de pensamiento, conciencia, religiéon o
creencias (en adelante “religion o creencias”), libertad de expresion y libertad de reunion. También
afirmamos la importancia de garantizar que todos disfruten de esos derechos y libertades, sin
discriminacion.

Mientras el mundo emerge de tres afios de pandemia, nos enfrentamos a un aumento de los
conflictos armados, las tensiones geopoliticas y la degradacion ambiental, que refuerzan las
desigualdades, la inestabilidad econdmica y las crisis humanitarias existentes. Estamos siendo
testigos de la reduccion del espacio civico, el aumento de la polarizacion ideolégica y el
crecimiento de la violencia por motivos politicos en muchos contextos. La desinformacion y el
discurso de odio son cada vez mas frecuentes, a menudo amplificados por las redes sociales. Los
sentimientos de inseguridad son elevados y la confianza de los ciudadanos en sus instituciones
esta disminuyendo en muchas regiones.

La intolerancia hacia los grupos minoritarios o marginados, incluidas las comunidades de religién y
creencias, estd aumentando. Estas tendencias afectan especialmente a las mujeres, que ya
enfrentan desafios para acceder a la igualdad de derechos y experimentan diversas formas de
discriminacion y violencia de género, con la religién o las creencias a veces sirviendo como
pretexto. La voz de la juventud, un grupo demografico en aumento, sigue siendo marginada.

Ninguna religion o creencia debe identificarse con la discriminacién o marginacién de otra
comunidad, ni debe tolerar la violencia contra otra comunidad. Reafirmamos ademas que el
terrorismo y el extremismo violento, como males graves que amenazan la paz y la seguridad, no
deben asociarse con ninguna religion, creencia o comunidad étnico-religiosa en particular.

Destacamos la importancia de la moderacion al resolver los conflictos religiosos o basados en
creencias y el importante papel de los mecanismos o instituciones dedicados a la resolucion de
conflictos y disputas.

Expresamos ademas nuestra preocupacion por el retroceso del estado global de la democracia, el
deterioro de la solidaridad humana y el debilitamiento de la brijula moral en la politica y las
sociedades en general que se puede observar en paises y comunidades de todo el mundo.
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Abordar estas cuestiones requiere una accién concertada y decisiva de todos nosotros: de los
parlamentarios con su poder legislativo, asi como de todos los sectores de la sociedad, incluidas
las instituciones oficiales, las comunidades religiosas y de creencias, las organizaciones religiosas
y de la sociedad civil, y el mundo académico. Los tiempos de crisis e incertidumbre exigen
especialmente un liderazgo sélido que redna a las personas en torno a una visién comun del
futuro.

Creemos firmemente en la necesidad de un contrato social que refuerce la dignidad, la fraternidad
y la igualdad comunes de todos. Como parlamentarios, compartimos el compromiso de construir
sociedades resilientes en las que todas las personas se sientan igualmente incluidas. Alentamos
una cultura de dialogo en los parlamentos como herramienta esencial de paz e inclusion. Nos
comprometemos a mantener una conducta respetuosa hacia todas las personas, asi como a evitar
la retorica divisiva en torno a la religion o las creencias para servir a una agenda politica.

Reconocemos que los lideres de comunidades religiosas y de creencias, incluidos los lideres
tradicionales, suelen ser figuras publicas influyentes con un amplio alcance. Las redes religiosas y
de creencias trascienden los distritos electorales y las fronteras nacionales. A menudo son los
primeros en responder en emergencias y brindan una importante red de seguridad a las personas
necesitadas. También nos sentimos profundamente inspirados por las numerosas iniciativas de las
comunidades religiosas y de creencias encaminadas a promover la coexistencia pacifica y la
igualdad de derechos entre todas las personas.

Nuestro trabajo como parlamentarios puede beneficiarse de una mayor conciencia de la influencia
y la importancia de la religién y las creencias, y de su contribucion al bienestar de la humanidad.
Debemos involucrar a estas redes como aliados en nuestra causa comun por la justicia social y la
coexistencia.

Hoy sumamos la voz de la comunidad parlamentaria a este llamado a la convivencia, basada en la
igualdad y la dignidad para todos. Afirmamos nuestro compromiso de trabajar juntos por la
coexistencia pacifica, la inclusion y unas instituciones soélidas con pleno respeto del Estado de
derecho.

Alentamos a nuestros parlamentos a comprometerse a llevar a cabo las siguientes acciones:

- Garantizar que todas las religiones, creencias y organizaciones religiosas reciban el mismo
trato y sin discriminacion ante la ley.

- Incluir a representantes de religiones, creencias y organizaciones religiosas junto con otros
representantes de la sociedad civil en toda su diversidad, en los esfuerzos continuos para
garantizar la implementacion de la legislacién nacional y los compromisos internacionales, y
la promocion de la cohesién social.

- Colaborar con lideres y comunidades religiosas o de creencias para ayudar a generar
solidaridad y abordar eficazmente los principales desafios de nuestro tiempo, como la
pobreza y la desigualdad, el cambio climatico, los conflictos y la guerra, asi como la adiccién
generalizada, el consumo excesivo y las tecnologias digitales, incluidos los efectos
negativos de la utilizacion de la inteligencia artificial.

- Desarrollar grupos o comités parlamentarios dentro de los parlamentos nacionales sobre el
dialogo interreligioso e intercultural para la coexistencia pacifica y la inclusién social, y
permitir la cooperacién entre estos grupos o comités.

- Promover una mayor cooperacion entre los representantes religiosos y de creencias y las
autoridades nacionales en la lucha contra delitos como la trata de personas, la servidumbre
domeéstica, la violencia doméstica y el trabajo forzoso, y proteger a las victimas de los
mismos.

- Desarrollar cédigos de conducta parlamentarios globales para garantizar el respeto del
derecho a la libertad de religién y de creencias y la prevencién del discurso de odio.

- Promover, desde edades tempranas, los principios de inclusion y diversidad, incluida la
educacion hacia el otro, asi como el respeto a todas las religiones y creencias, como
fundamento de sociedades pacificas e inclusivas.
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- Abogar por la educacién publica y la sensibilizacién centrada en promover el respeto y la
comprension entre personas y comunidades de todas las religiones y creencias,
defendiendo la dignidad de todos.

- Resolver contrarrestar el discurso de odio o el desprecio hacia las personas debido a su
afiliacion religiosa o de creencias, y abordar enérgicamente el trato discriminatorio, incluso a
través de iniciativas legislativas.

- Alentar a la UIP a mapear las mejores practicas parlamentarias en apoyo de la diversidad, la
tolerancia y el dialogo, defendiendo la ciudadania y el Estado de derecho, y a brindar
orientacion a los parlamentos en consecuencia.

- Alentar a los lideres de religiones y creencias a promover la inclusion, los derechos
humanos fundamentales y la igualdad de género dentro de sus comunidades, de
conformidad con la legislacion nacional y los compromisos internacionales.

- Profundizar la interaccion con las Naciones Unidas, otros organismos internacionales y la
sociedad civil, y explorar las vias para la implementacién de estrategias y resoluciones de
las Naciones Unidas sobre el didlogo interreligioso e intercultural y abordar las brechas de
implementacion a nivel nacional.

- Asegurar que los dias festivos nacionales y otros actos oficiales para conmemorar
ocasiones importantes para una religion o creencia reflejen la diversidad de religiones y
creencias en el pais en cuestion.

- Establecer un mecanismo institucional dentro de la UIP para aprovechar los resultados de
esta Conferencia, que examinaria las buenas précticas, monitorearia el progreso y
formularia propuestas en esta area. Este mecanismo deberia seguir incorporando las voces
de los parlamentarios, los representantes de religiones y creencias y de la sociedad civil.

- Alentar a la UIP a integrar también los resultados de esta Conferencia en su programa
regular de trabajo y a presentar este documento a la 1472 Asamblea de la UIP en octubre de
2023.

Acogemos con satisfaccion la invitacion del Parlamento de Italia para que la Unién
Interparlamentaria organice una reunion interreligiosa mundial en Roma en 2025.

Agradecemos al Parlamento del Reino de Marruecos por acoger esta reunion Unica y expresamos
nuestro agradecimiento a Su Majestad el Rey Mohammed VI, Rey de Marruecos, quien concedio
su patrocinio a esta Conferencia. En conclusién, animamos a todos los participantes a llevar
profundamente en sus respectivas comunidades el espiritu de solidaridad y didlogo que hemos
experimentado durante estos tres dias aqui en Marrakech.



-30- ANEXO

Los delegados reunidos durante las pausas para el café en el Palacio de Congresos



